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О'Л  Ггот  гЬе  иЬгагу  оі 


Ломд  Хомильї  Сі  подвдрьемо.  Вз  глубині  дерева  н  корч'6. 
На  сцені  вечеріе  и  що   разб    бдльїие  темніє. 

Сцена  І. 
АКИЛИНА  И  МАРТИНЬ. 

Співб  ^[р.  І, 

МАРТИНЬ:    Сонце  заходить, 

Вечерь  зближаесь  ; 
Чась  намт.  проходать, 
Скоро  минаесь. 

Добра-ночь,  мала, 

И  саа,  голубко, 

Щобь  гарно   снвла 

О  мнЬ  ти,  любко. 

АКИЛЇЇНА :    Саи,  мбй  милеиькій, 
Сномь  покріпися ; 
Будь  статочненькій, 
Вь  любв:Ь  держися  І 

Добранбчь,   милБій ! 
И  спи,  соколе ! 
Тай  будь  ми*  віЬрньїй, 
Люби  до  вол*. 

РАЗОМ'Ь  :       Любовь  нась  злучить, 

Вь    ДЮбвІЬ    МЬІ    ЖІЙМО; 

Хоть  вражда  мучить, 
Знесімь  терпелево. 
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МАРТИаЬ:  АКИЛИНА: 

Добра  нбчь,  мвла!  Добра-нбчь,  милий  І 

И  спи,  голубко,  И  спи,  соколе, 

Щоб-ь  гарно  снила  Тай  будь  миЬ  вірннй, 

О  іУїніа,  тн  любко  !  Люби  до  вол-й! 

МАРТИН'Ь:  Будь  же    здорова,  Акилинко ! 

АКИЛИНА:  Добра-нбчь  тоб*,  соколе!  Сп-Ьша 
скоренько,  щобн  батько  нась  туть  разомь  не  за- 
стань. А   памятай.  що  я  тоб:Ь  казала. 

МАРТИН'Ь  :  Мен^  не  треба  два  рази  говорити. 
Знаю,  що  твой  батько  вс  все  в-^рить,  а  нбчь  для 
него  найстрашн-Ьйша.  Буду  часто  заглядати,  щобн 
що  злого  не  сталось.  Добра-нбчь!  до  побаченя  до 
вавтра  !   (бтходито) 

АКИЛИНА:  Йди  сь  Богомг,  Мартинку! 
МАРТИН'Ь :  (вершае)  А  якь   буде  сг  Цидьілов- 
скимт.  ? 

АКИЛИНА:  Алежь  я  тоб'Ь  вже  разть  казала, 
що  его  и  бачити  не  хочу,  а  не  то,  щобн  ажі  пбй- 
шла  за  него.  Но  идц-же,  йди  вже,  бо  батько  готовь 
надбита. 

МАРТИН'Ь:  Такь  добра  нбчьтоб*!  {бтходить). 
АКИЛИНА:  Добра  нбчь  І  добра  нбчь! 

Сцена  2. 

АКИЛИНА:  {сама) 

Добрий  хлопец-ь  мбй  Мартинко.  Он-ь  мене 
любит-ь,  и  чогожь  мені  ббльше  треба  ?  Ба,  любить 
—  се  я  знаю,  но  батько  о  том-ь  и  чути  не  хоче  — 
каже :  вижени  соб-Ь  зь  голови  ту  гадку,  а  ні,  то  я 
вижену  Мартина    зь  свого  дому,  а  тогді    забудешь 


яро  негої  Бі^да  якась  нанесла  сюди  Цвдьіловского, 
такт»  мьі  хиба,  коли  батька  нема  дипіа,  иоговорвтн 
можемть  сь  собою,  та  заспівати  у  двоє. 

Спів  а  ^[р.  II, 

Серце   тужить  и  сумує, 
Кг  нему  все  звертавсь, 
До  милого  мя  сізлуе, 
За   милимь  аьітаесь. 

Ахг,  чомужь  я  несчастлива, 
Чомь  изг  ока  слеза  льесь? 
Чижг  я  соб^  не  красива, 
Що  за  мною  хлопець  бьесь  V 
Серце  моє  усмирися, 
Зжени  тугу  вічную  ; 
Сь  судьбовь  своевь  помирися, 
Забудь  разь  тоску  злую. 

Ахь,  хочу  я  бить   счастлива, 
Зь  ока  слеза  най  не  льесь, 
Бо  я  собі  чей  красива, 
Бо  за  мною  хлопець   бьесь ! 
Оть  такь !  чого  мен-Ь  сумовати?  Мартинь  мене 
любить,  а  нехай  тамь  н  десять   Циднловскихь   при- 
ходить, нехай  ще  разь  такь  намавляють  и    пбдмав- 
ляють  батька,  я  ихь  не  чую  !     Цурь  тамь    сь  мій- 
скими  паничами,  имь  не  до  простьіхь  дівчать!  Але 
цить  !  чую,  батько  вертає,  та  ще  не   самь.  Сь  кимь 
бн  то  1     Хиба     зьпоза     дерева     посмотрю.     (ховавсь 
за  дерево) 

Сцена  3. 

ХОМЬІЛО,  ДЯК'Ь  и  АКИЛИНА. 

ХОМЬІЛО  :  Дякую  вамь.  пане  реентій,  що  мене  бг- 
аровадилн.  Знаєте,  вже  смеркає,  а  вь  ночи  я  трохи  боюсь 


—  6  — 

ДЯНХ:  Господв  помвлун !  Будьте  спокойнй> 
куме  Артнмоне,  в  вебезпокойтесь.  Духх  святий  сх 
ваши ! 

ХОМЬІЛО  г  (переляканілй  тьіми  словами)  Що  ?  що? 

ДЯНХ:  Як-ь?  где  ?  . .  адже  тут-ь  невіа  нвкого! 

ХОМЬІЛО :  Нема  ?  а  я  думав-ь,  що  вже  — 
(споглядає;  сд  страхомь  до  горьі) 

ДЯК'Ь :  Чогожь    вш    вь     гору     днввтесь,  куме  ( 
Артнмоне  ?  { 

ХОМЬІЛО  :  Я  ей  ВЖ.Є  не  бачу  —  ой,  єсть  1  єсть  І 
(ховавсь  поза  дяка) 

ДЯК^:  Що  таке? 

ХОМЬІЛО  :  Та  та  біда  —  тамг  на  небі  — 
сь  мітлою  — 

ДЯК'Ь  :  Ага !  кумета  І А  чогожь  нам-ь  ей  боятись? 

ХОМЬІЛО :  А  ЯКІ  не  боятись»  коли  оеа,  якь 
махне  СБонм-ь  хвостомг,  то  вже  и  по  нась  буде! 

ДЯК'Ь:  Господи  помилуй!  що  се  ви  куме 
говорите?  Се  николи  бути  не  може. 

ХОМЬІЛО :  Нема  ничо  невозможного  у  Бога. 

ДЯК'Ь :  Господи  помилуй  1  се  ви  правду  гово- 
рите, але  неодна  вже  кушета  була,  а  намі  ничо 
злого  не  сталось  —  такт»  и  тая  нич-ь  нам-ь  зробити 
не  може. 

ХОМЬІЛО :  Чи  такг  ?  —  А  з-ь  бтки  се  знаєте, 
куме  СоФронііі? 

ДЯК'Ь  :  Мені  говорви-ь  нашь  научитель,  тай 
и  панг-отец-ь  те  саме  потакує.  Знаєте  преці,  що 
они  оба  учились  вг  світі  и  знают-ь  толк-ь  дати  ва 
вііхг   справахг. 

ХОМЬІЛО:  Кобн  лишь  такь  було,  якь  ви  го- 
ворите, але  иєні  говорив^  Цидиловскій. .. 
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ДЯКЇі:  а  що  такого? 

ХОМЬІЛО:  Що  уже  сего  року  буде  —  конець 
св'Ьта  и  наступитт»  судний  день. 

ДЯКТЬ:  Господи  помвлуй  !  Га.  правда,  и  бн-ь 
учений  -  читає  вамт»  вс^лякй  книжки  и  газети, 
ум-Ье  співати  апостолі,  и  мбгь  би  даже  дяком-ь 
бути.  Но  в-ь  семть  случаю  то  я  ему  не  ві^рю.  Не 
мож-ь  челов-йково  пбзнати  д^лт»,  якій  суть  вь  ру- 
кахт.  Вожиіг.  Господи  помилуй  !  Не  вт>  злу  годину 
ви  би  се  казали,  куме  Артимоне  !  Отт.,  залишіть 
о  тбм7.  думати,  а  господаруйте  спокойно,  та  тіште 
ся  зд(  ровьемг  и  дочкою. 

ХОМЬІЛО  :  Спаси-ббгь  !  спаси-ббгг  ! 

ДЯК'Ь  :  Ну,  подай  Господи  вамг  и  доброго  же- 
ниха для  Акилинки  !  Вже  би  и  пора  подумати  о  тбмь 
»-  ей  вівг  вже  по  тому    — 

ХОМЬІЛО :    Якось    то  буде  —    якось    то  буде. 

ДЯК'Ь :  Тблько  не  бткладайте.  Я,  особа  духовна, 
хотівь  би  такой  знати,  кто  то  буде  вашимі.  зятем*? 

ХОМЬІЛО :  Та  треба  би  дівчини  поспитати 
—  то  єн  діло. 

ДЯК'Ь :  Господи  помилуй !  Красно  се  ви  гово- 
рите, куме  Артимоне  —  такт,  и  повинно  бути,  Но, 
ачей  я  чи  не  бтгадаю,  кого    она    собі  вже    вибрала* 

ХОМЬІЛО:  А  кого? 

ДЯК'Ь :  Та  вжежь  Мартина,  вашого  челядника. 
Гарний,  добрий  хлопець,  и  роботячій. 

ХОМЬІЛО  :  Ничого  зь  того  !  я  за  обдеріюха 
дочки  не  дамь.  И  коли  она  о  тбмь  думає,  то  я  ей 
закажу  таку  гадку. 

ДЯК'Ь :  А  то  чому  ?  Тожь  ви,  подай  Господи, 
маєте,  якь  то  кажуть,  якійсь  крайцарикь,  щобн 
оятеви  дати? 


—  8  — 

ХОМЬІЛО  :  Я  маю  крайцар^  ?  . .  Я  бідний  ко- 
валь, зьбтки  у  мене  могуть  бути  грош*  ?  II  на  що 
шеаЬ  ихь.  коли  н  такі  кумета  махне  хвостом-ь,  тай 
6уц,е  по  всему. 

ДЯНЬ :  Госаодя  помилуй  !  о  том-ь  не  думайте, 
куме,  а  бтдавайте  на  см:Ьло  дочку  и  то  як-ь  най- 
«корше,  бо  я  —  (облілзуесь) 

ХОМЬІЛО:  Але  на  що  еп  завязувата  в^ка  ва 
так-ь  короткій  чась  ?  Заледве  поберутг  ся,  а  то  вже 
и  роставатись.  Конец-ь  світа  тутг  за  плечиїиа,  такть 
сь  ббльшим-ь  лвші  жальем-ь  орійшло  бн  ся  имі 
умирати. 

ДЯК'Ь:  Ей  куме,  що  бо  то  вамь  до  голови 
влізло?  Се  гр:Ьхі»  таке  говорити,  а  пань  отець 
казали  — 

ХОМЬІЛО  :  Пан-ь-отець  думає,  що  я  маю  гроші 
є  що  добре  за   слюбь    заплачу  —  так-ь  и  намавляе. 

ДЯК'Ь  :  Подай  вамь  Господи,  як-ь  найббльше, 
а  намь  яке  діло  до  вась  ?  Га,  робіт-ь,  як-ь  хочете, 
беріть  того  или  иншого  за  зятя,  лишь  робіть  ве- 
сілье,  бо  я  вже  за  довго  чикаю,  (облизуесь)  а  дур- 
авцямн  не  туманьте  ся.  Ага,  прійшло  мені  на  гадку  — 

ХОМЬІЛО:  А  що  такого? 

ДЯК'Ь:  Чи  не  за  Цидьіловского  хочете  бтдати 
вашу  Акилину?  Онь  щось  згадувавь  — 

ХОМЬІЛО :  Правду  сказавши,  охотнійше  бт- 
давь  бьі  я  за  него  Акилинку,  бо  знаю,  що  бнь  не 
потребує  крейцарівь  —  має  якь  кажуть  свбй 
крайцарь,  а  Мартинь,  є,  бнь  и  не  любить  моей 
дочки,  а  любить  лишь  мой  червбнчики,  (бье  ся  по 
губахд  и  поправлявсь)    которьіхь    не  маю. 

ДЯКЬ:  Якь  думаєте  —  робіть,  що  ліпше, 
лишь  робіть  скоро  весілье    (облизуесь) 
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Х^ОМЬІЛО  :  Цидиловскій  учений  хлопецт,  вьі 
самії  те  знаєте  —  и  ум'Ье  житись  людьаїн  -никого 
на  сухо  не  випустить,  коли  ся  ог    ннмт,    здибаеш-ь. 

ДЯК'Ь:  {облизуеся)  Я  се  найл-Ьпше  знаю. 

ЛКИЛИНА  (вз  глубині)    Мерзенньїй    чолов*кт>  1 

"^ОМЬШО:  (дочувши)  Ге?  —  ай,  кувіе  СоФроній, 
туть  кто  то  и  єсть  1  чи  не    смзрть  ?     (ловишся  дяка) 

ДЯК'Ь:  Господи  помилуй  І  Духг  святий  пре 
насьі  Не  лякайте  хоть  мене,  куме  ! 

ХОМЬІЛО:  Кажу  вамт»,  що  непрнм-Ьнно  буде 
конець  св^та  —  недаромг  мене  такій  страх-ь  напа- 
дає. Ще  николн  не  бувь  я  такій  мягкій  на  страхи. 
Где  лишь  поступлю,  всюда  щось  мене  переслідує. 
Оногдьі  піповь  я  оть  Цаднловского  —  на  дворі* 
вже  добре  смеркло,  ц  коли  бм  не  місяць,  то  зай- 
шов-ь  бьі  где  вь  рові  або  вь  болото.  Йду,  аж-ь  чую, 
щось  б'Ьжит'ь  за  мною. 

ДЯК'Ь:  Господи  помилуй! 

ХОМЬІЛО:  Такг,  біжить!  Я  обертаюсь  — 
такон  бЬжить!  Зь  переляку  не  мбгь  я  ногою  ру- 
шити и  мало  що  не  покотився  вь  ров-ь  —  а  та  бііда 
такожь  задержалась,  тай  вьітр^щпла    на     мене  очи. 

ДЯК'Ь:  Господи  помилуй  !  щожь  то  такого  було? 

ХОМЬІЛО  :  Я  и  сам^  не  зваю,  що  то  такого, 
но  бачивТї.  на  власнй  очи  бачивг,  якь  оно  посто- 
явши хвильку,  обернул»  ся,  заскомл'Ьло  дввннмь 
голосом-ь,  тай  помчало  ся. 

ДЯКХ:  Може  то  бувь  песь  ? 

ХОМЬІЛО:  Песь  не  песь,  а  то  мало  лишь  дв-Ь 
ногп,  тай  було  високе,  якь  чолов^кь.  То  певно  духь. 

ДЯК'Ь:  Господа  помилуй!  Та  не  говорить  таке, 
бо  и  я  начинаю  лякатись. 
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АКИЛИНА  (вб  глубині)  То  вже  не  чія  штук», 
ЯКІ»  лишь  Цвдндовского. 

ХОМЬІЛО  :  Чуй,  знова  говорить  і  (держишся  дяка) 

ДЯКТ) :  Господи  помилуй  1  На  двор-Ь  так-ь  по- 
темніло — 

ХОМЬІЛО  :  Чогож-ь  вамх  боятись  ?  ви  особа 
духовна,  то  будь  то  и  злий  духг,  то  вамт»  ничого 
злого  не  зробить. 

ДЯКІ) :  Живнхь  я  РЄ  бою  ся,  але  умершихь 
духбвь  или  самого  найстаршого  то  я  такой  —  Гос- 
поди помилуй  І 

ХОМЬІЛО :  Кажу  тобі,  куме,  що  то  копець 
світа !  не  даромь  вчера  пугачь  такь  пугукавь  на 
моимь  даху. 

ДЯКТЬ :  І'осподи  помилуй  !  Пугачь  пугукаві, 
кажете?  Якь  же  я  зьбтси  зайду  до  дому? 

ХОМЬІЛО  :  Перше  мене  заведіть  до  хатн. 

ДЯКІ) :  Ой,  ні  1  вьі  мене  заведіть  —  вамь 
недалеко,  а  мені  — 

ХОМЬІЛО  :  Ай  !  ай  !  ктось  надходить ! 

ДЯКІ):  (голосно)  Госаоди  помилуй!  (Дякд^ 
дероюитб  ся  Хомила,  а  той  дяка) 

Сцена  4. 

тій,  ВбЙТХ  и  СУЛЬСКІЙ. 

ВОЙТТ) :  Дай  Боже  добрнй  вечерь,  добрі  люди! 

ДЯКЇ» :  Та  се  нашь  вбить. 

ХОМНЛО  :  А  той  другій  ? 

ВОЙТХ :  Се  пань  учитель  во  власной  особі. 
Меі  вийшли  оба  троха  перейтись,  щобьі  придивитись- 
той  куметі,   и    зачули,     якь     дякь    Мирило     стакь 
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„Господи  помилуй"  сп+ватн,  такг  и  зайшли  до  вась. 
Що  се  за  нарада  така,  пане  респтін  ? 

ДЯКТ>:  Та  се  диво,  пане  вбите.  Щось  нась 
тутт.  такт,  налякало,  но  не  так-ь  мене,  як-ь  ббльше 
кума  Артьімона. 

ХОМЬІЛО :  Говори  здоровь !  а  то  тряст.  ся 
так-ь  зт.  страху,  що  ажт.  мене  налякавт. 

СУЛЬСКІИ :  Але  вг  чбмт.  д*ло,  панове  ґазди? 

ХОМЬІЛО  и  ДЯКТ> :  (показують  вь  сторону ^  где 
Акилина)  Тамг  !  тамт.  ! 

ВОЙТТ>  н  СУЛЬСКІИ;  Щожь  такого? 
ДЯКТ):  Нечистий!  не  при  нась  згадуючи,  Гос- 
подо помилуй  І 

СУЛЬСКІИ :  Оть,  привид-Ьлось  вамх. 

ХОМЬІЛО :  Не  привид:Ьлось,  а  такой  чули,  якг 
варевЬло  несамовитим!»  голосомі».  От-ь  се  такг  було 
—  я  вамт»  опов^мг. 

ДЯК'Ь :   Вже  то  я  л-Ьпше  умію  оповідати. 

ХОМЬІЛО  :  Ні,  такой  я  І 

ДЯК'Ь:  Ні,  я! 

ВОЙТІ):  Е,  якь  ви  такт,  оповідати  будете,  то 
мьі  ничого  не  довідаємся. 

АКИЛИНА:  {вьіступае)  Так-ь  найліпше  буде, 
воли  я  вамг  оповімі). 

ХОиЬШО:  (переляканьїй)  Ой!  ой!  ой!  (ловишся 
вбита) 

ДЯКХ:  (тоже)  Господи  помилуй!  (ловишся 
учителя) 

СУЛЬСКІИ  :  Що  сь  вами  ? 

ВОЙТХ :  Бласнои  дочки  лякаєтесь  ?  и  то  ще 
дівчини  ! 
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ХОМЬІЛО :  {придивлявсь  сз  страхомь)  Се  моя 
дочка?  {споглядає  пбдозріло  то  на  Акилину,  то  на 
дерево,  збпоза  котрого    вьійшла) 

АКИЛИНА:  Я,  татунцю. 

ДЯКЬ  :  Господи  помилуй  І  и  такг  нась  налякала 
—  но  не  такі  мене,  як-ь  ббльше  кума! 

Сцена  5. 

ТІЙ  и  ЦИДЬІЛОВСКІЙ. 

ЦЙДЬІЛОВСКІЙ:  (войшовши  тихо)  Ага,  то  они! 
А  о  чом-ь  то  они  говорять  ?  иослухаймо.  {ховавсь 
за  дерево) 

ВОЇЇТ'Ь :  Но,  вь  чоль  д*ло  ?  говори  Акилино  ! 

ХОМЬІЛО:  {ловишо  ю  за  руку)  Говори,  що  ти 
тамь  за  деревом'ь  робила. 

АКИЛИНА:  Я,  татунцю?  .  .  я  ждала  на  вась. 
За  довго  було  мен^  ждати  вь  хат-Ь,  так-ь  и  вийшла 
на  двбрь  и  с^ла  соб^  нодь  дерево,   аж-ь    заснула. 

ХОМЬІЛО:  Заснула,  заснула  и  я  непотребно 
збудивт»  тебе.  Тьі  бм  була  хотіла  які.  найдовше 
там-ь  спати,  бо  там*. .  Кажи  д-Ьвчнно,  що  тм  там-ь 
за  деревомь    робила? 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ:  (про  себе)  Що  ему  се  дерево 
такг  до  голови  вл'Ьзло  ?  Чи  не. .. 

ХОМЬІЛО:  Говори! 

АКИЛИНА:  Я,  татунцю..  . 

ХОМЬІЛО  :  Мовчи  1  я  тоб*  не  в^рю  —  я  сам* 
пересв'Ьдчу  ся.  (біоюишд  до  дерева^  но  побачивши 
Цидьіловского  п  не  пбзнавши  его,  крнчпть  перестра- 
шенші)  Ан  !  ай  І  ай!  вже  мене  оббкрали!  зрабовали ! 
Духи  нечистй  наносились  на  мене ! 

ДЯКЬ  :  Господи  помилуй ! 
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^         8011X13:   Чогожь    ви     злякались?  тажг  то  не 
духт.  якій,  а  іибй  иисарт.. 

ЦИЛЬІЛОВСКІЙ:  Пречь  (Зьі  ся  казало-  сежг 
я,  Цидиловскіі). 

ХОМЬІЛО :  Н*,  н*,  се  не  аисарт»,  се  злодіій  і 
Лов^тт»,  держать  егої 

ЦИЛЬІЛОВСКІЙ:  Я-жт.  не    ут*каю 

ХОМЬІЛО :  Зревидуйте  его  !  Пане  вбите,  зре- 
ввдунте  его І 

8011X1)  :  Ей,  та  що  бо  ньіньки  на  вает»  напало, 
куме  Артьімоне  V  Перше  влаонон  дочки  переляка- 
лась, а  теперь  вашого  будучого  зятя. 

ХОМЬІЛО:  Онн  обо*  вь  змов*  І  сни  оббкрали  мене. 
А  КИЛИ  НА:  Татунцю... 

ХОМЬІЛО:  Идц  прочь !  оди  прочь !  невдячна 
двтнно  !  Тьі  наносилась  на  мене  1 

ЦНДЬІЛОВСКІЙ  (про  себе)  Щось  вт.  томт.  му- 
сить бутв  !   То  деревій.  . . 

СУЛЬСКІЙ:  Алеж-ь,  честньій  пане  Артьімоне, 
успокбйтесь,  прец'Ь  то  паят.  Цвдиловскій  —  знаем-ь 
его  всб. 

БОЙТ'Ь  :  А  я  яко  вбить  даю  ему  найліпше 
свідоцтво. 

Сцена  6. 

ТІЙ  и  МАРТПНЬ. 

МАРТИНХ):  (входячи  про  себе)  Чого  онн  такт, 
всЬ  зббралнсь  ?   (ховавсь  за  дерево) 

ХОМЬІЛО:  Такт,  говорите?..  Н^,  я  такой  не 
в-Ьрю,  ажь  сам-ь  пересвідчусь,  (бере  писаря  за  руку 
и  бтводитд  вз  сторону)  Скаж-Ьт-ь  мен'Ь  правду, 
взяли  вьі  ? 
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ЦИДЬІІОВСКІЙ:  Що   такого? 
ХОМЬІЛО :  Но  то,  що  ви  взялн.    (обмацує  его) 
ЦИДЬІЛОВСКІЙ:  Я  ваоь  не  розумію. 
ХОМЬІЛО  :  Не  хочеш-ь  розуміти.  Говори  правду, 
^0  не  ютдаїуіь  Акилинки. 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ:  Пречь  би  ся  казало  І  А  зь 
ЯЕОи  раців  мавь  бш  я  передг  вами  укривати  ?  (тихше) 
Чи  ви  може  думаєте  о . .  (показує  рукою  на  долони 
численье  грошей) 

ХОМЬІЛО  :  Ага ! . . 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ:  Що  ви  там-ь... 

ХОМЬІЛО  (скоро)  Ага,  що  я  тамь  подь  дере- 
Бомь  сховавт).  (ловишся  за  губіл) 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ:  Оаи  лежатг,  якг  ви  поклали. 
Огь,  хоть  о  зараз-ь,  пречь  би  ся  казало,  подивітся. 

ХОМЬІЛО :  Гм-ь  -  гм-ь  —  зботань  туть,  я  самі 
—  (йде  коло  дерева  заглядаюча  —  а  побачивши  Мартина 
и  не  пбзнавши  его^  переляканий  кричить)  Ой  !  ой !  ой  І 

ДЯІСЬ  :  Господи  помилуй  І  Духг  святий  сь  нами ! 

ХОМЬІЛО:  Я  вже  не  жію  ! 

ВОЙТ'Ь  :  (до  виходячого  Мартина)  Ей,  Мартине, 
чи  годится  такх  лякати  свого  хозяина? 

ХОМЬІЛО :  Держіть  его  І  вяжітг !  то  онь 
укравь  п  зрабовавт.  мене ! 

МАРТИНЬ:  Що?  якь? 

АКИЛИНА  :  Отдай,  Мартине  1 

ХОМЬІЛО  :  (лоеитд  и  бтводитд  Мартина  вб  сто- 
рону) Отдай  !  бтдай !  (обмацує) 

МАРТИНХ:  Та  що  вамь  бтдати,  пане  майстерь? 
Я  зачувь  було  коло  васт.  крики,  такі  прибіг-ь  сюда, 
думаючи,  що  яке  несчастье.  Ставь  пвдь  деревом-ь 
в  слухавь,  що  то  таке. 
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ХОМЬІЛО  :  Я  тебе  не  кликавь  —  оди  до  дому! 
коло  мене  нема  жадного  несчастя.  (про  себе)  И*,  бнь 
за  дурний  до  того. 

{Мартпнб  бтходниід,  поговоривша  Сд  Акилиною^ 
а  пддд  часд  слідуючий  сценьї  часто  заглядає  Здпоза 
кулісьі  вб  глубині). 

Сцена  7. 

Тій  без-ь  МАРТИНА. 

ВОЙТЬ:  Бодай  вась.  куме  Артнмоне!  щось  вьі 
нннькв  дуже  розсЬянйІ  Чому  се  такь  ? 

ДЯК'Ь:  Чому?.,  а  подавітся  лиш-ь  вь  гору 
на  небо  І  Господа    помилуй  ! 

ВОЙТЬ:  Такт»  щожь  ? 

ДЯК'Ь  (показуючи)  А  то  що  тамь  таке  сь 
хвостом-ь  ? 

ВОЙТЬ:  А  що  —    кумета. 

ДЯК'Ь:  А  она  на  що? 

ВОЙТ'Ь:  Або  що? 

ХОМЬІЛО  :  То  вьі  ще  ся  питаєте?  Се  вЬщунь 
кбнця   світа. 

ДЯКЬ:  Господи   помилуй! 

СУЛЬСКІЙ :  И  вьі  вірите    вь  таки     дурниці  ? 

ХОМЬІЛО:  Дурниці?,  все  єсть   возможне. 

СУЛЬСКІЙ:  Смійтесь  зь  того! 

ЦИДНЛОВСКІЙ  :  О,  не  дуже  и  смійтесь  !  Чась 
учить  нась,  що  по  кождой  кометі  слідовало  щось 
злого,  пречь  би  ся  казало  Вь  році  1854  явила  ся 
на  заході  комета,  и  вь  слідь  за  нею  настала  вбйна 
протнвь  Россіи,  а  по  ей    скбнченю     велика  хольера, 

ДЯКЬ :  Господи  помилуй! 
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ЦЙДЬІЛОВСКІЙ:  А  вь  р.  1867.  показалась 
також-ь  Кі^аіета,  а  вь  сл^дь  за  нею  знова  була  вбйна 
протввг  Францій  и  Италіо. 

СУЛЬСКІИ:  Все  то  не  доводить  еще. . 

ЦЙДЬІЛОВСКІЙ:  А  теперь  говорять  в  пвшуть 
по  газетахь,  що  комета  може  упасти  ва  землю 
в  розтріскае  ю  на  кусники. 

ДЯКХ  :  Господи  помилуй  ! 

СУЛЬСКІЙ:  Коли  же  на  то  приходить,  то  я 
мушу  вамь  вияснити,  що  то  єсть  комета  и  зь  чого 
она  состоить  — 

ЦЙДЬІЛОВСКІЙ :  Зь  чого  она  состовть,  то 
состовть,  но  все  такой  єсть  она  и  була  злнмь  в-Ь- 
щуномь,  а    газети    доносять  —  ви  читаєте  газетн  ? 

СУЛЬСКІЙ:   Читаю. 

ЦИДЬІЛОВСКІП :  Бо  я  такожь  читаю  газетн. 
Отже  ви  мусили  певно  вичитати  такожь,  що  астро- 
номи винайшли  нову  комету  вь  Амервц-Ь  —  сл-Ьдо- 
вательно  буде  сего  року  одна  по  другой  комет:Ь 
показуватись,  ажь  одна  зь  нихь  махне  своимь  хвос- 
томь  по  земл^  и  вже  по  неп  ! 

ДЯК'Ь  :  Господи    сохрани  еась  ! 

СУЛЬСКІЙ :  То  я  вамь  на  тое  скажу,  пане 
Цидиловскій.  . . 

ЦЙДЬІЛОВСКІЙ:  Ага  І  чи  ви  читали  нинішну 
газету  ? 

СУЛЬСКІЙ:  Читань. 

ЦИДЬІЛОВСКІЇІ:  Бо  я  читаю  вс*  газети, 
и  внчвтавь,  що  на  18.  мая  сего  року  т.  є,  ннн^  по 
пбвночи  припадає  конець  світа. 

ДЯК1) ;  Господи   помилуй  ! 

ВС'В  (кромі  учителя]  А  1  .  . . 
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СУЛЬСКІИ:  Що  вже  до  того,  то  мушу  ваиі» 
сказати  — 

ЦИДЬГЛОВСКІЙ  :  Що?  не  варите?..  Но,  то  я 
васт»  пересвідчу,  {вьіймае  газету).  Скаж*тт>,  що  се 
таке  ? 

ВС'Б :  {кромі  Сульского)  Газета. 

ЦИДЬТЛОВСКІГІ:  Такг,  вьі  угадалп.  Теиерь  я 
вать  покажу.  ДивііТ'ь  ся  и  пересв^дч'Ьт'ь  ся,  що  то 
єсть  газета.   Читай  дяче,  бо  мен*  не  будуть  в-^рпти. 

ДЯКТ)!  Господи  помилуй  !  я  мавт.  би  читати? 
Я  вже  бт'ь  самого  слуханя    ледве    на    ногах^  стою. 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ:  Такг  слухайте  І  (читає  при 
бкнЬу  зббтки  світло  падає):  „Италійскій  пророкь  зь 
четернацятого  в-^ка,  по  нмени  Леонардь  Аретинь, 
предв'Ьщае,  що  конеці  св^та  припаде  несомнінно 
сего  року  н  тревати  буде  пятнайцять  днеп. 

ВСІ:  {якб  вьісше)  А  ! 

ДЯКТ)  :  Господи  помилуй  І 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ:  Воть  програма  той  страшной 
ватастроФьі : 

Співд  М  Ш. 

Двя  першого  море  встане, 
Зт.  6ерегбвт>  своих-ь  внльесь  ; 
Дня  другого  вт.    грунт-ь  и  землю 
Вся  вода  як-ь  в-ь  губку  вльесь ! 
Третого  всЬ  рибьі  згинуть, 
А  в-ь  четвертомт.  зв-Ьрь   паде  ; 
Вь  пятомт.  дни  вс*  птиц-Ь    вБімрут-ь, 
Шеетого  же  все  руне. 

Семого    дня  скалм  падуть, 

Вь  осьмбмь    земля  ся  встрясе ; 

А  девяторо  вся  гора 

Сь  долинами  ся  збйде. 
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День  десятий  найстраюа^йшій  : 
Мову  людямь  бтбере  ! 
Одинайцятого  гр.ібн    (Всі  оглядаются) 
Огв^рятся  !   —  страхь  буде  1 

А  дванавцятого  зввздьі 

Вс^  якь  дощь  зь  горьі  саадуть         (всі  див- 

А  тринайцятои   давни  [лятся  в5  гору) 

На  землв  людв   виаіруть  ! 

Дня   чтернавцятого   землю 

И  небо  страшний  зНсть  огонь  !  (всі  зміняюта 

А    вь    аятнайцятбмь   воскреснемь,  [міспщя) 

Засуд'ь  Божій  вдарить  дзвоні  1 

(Всі  упадають  на  коліна  и  кроні  Сульского 
ділаютд  рдлснті  мимичніи  порушеня). 

ВОЙТЬ  и  ХОМЬІЛО :  А  І 

ДЯКІ) :  Господи  помилуй  нась  гр^шнихь  1 

СУЛЬСКІЙ:  Люди  добрй  !  не  дайте  ся  тума- 
ниги  подббвими   басьнявти. 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ:  И  ви  то.  пречь  би  ся  казало, 
басьняии  називаєте?..  А  знаєте,  що  то,  що  тут-ь 
написано,    вже  начннаесь  ? 

СУЛЬСКІЙ:  Алежь  пане  Цадиловскій  — 

ЦИДНЛОВСКій:  Ча  ви  читаєте  газети? 

СУЛЬСКІЙ:  Читаю. 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ:  Бо  и  я  читаю  и  нотую  соб* 
все,  що  ся  незвичайного  стало.  Слухайте  :  На  Уграх-ь 
вь  м^стцевости  Горбо  пукла  гора  Бузнова.  Чн  не 
єсть  то  знакь  кбнця  св^та  ? 

ХОМЬІЛО  и  БОЙТЬ  :  А  І 

ДЯКТЕ» :  Господи  помулуй  І 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ :  А  —  пречь  би  ся  казало  — 
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ві  мФстцевости  Шамони  вь  Швайцарів  було  знова 
аемлетрясенье;  -  тогожв  дня  нав^ствло  оно  м^сто 
Женеву  ажь  ш'Ьсть  разбвь  в  ві  Греноблн  в  вь 
Люгдун*. 

ХОМЬІЛО  в  ВОЙТХ  :  А ! 

ДЯК^  :  Господе  помилуй  1 

ЦИДНЛОВСКІЙ:  А  вь  Амернці  вь  міст* 
Новбмь  Ульм*  труба  воздушна  пасмомь  40  миль 
йдучи  вабурила  и  Д'»ми  и  худобу  побвла. 

ХОМЬІЛО  и  ВОЙТЬ :  А  1 

ДЯКХ  :  Господи  помилуй  ! 

ЦИДНЛОВСКІЙ:  Вь  Трієсті  море  вистудило 
зь  берегбзь. 

ХОМНЛО  и  ВОЙТХ :  А  ! 

ДЯКІ» :  Господи  помилуй  ! 

ЦИДНЛОВСКІЙ:  А  вь  Абрамбвці  вь  кіевской 
губерніє  піаранча  затьмила  совце. 

ХОМНЛО  и  ВбЙТЬ:  А  І 

ДЯлЬ  :  Господи  помилуй! 

ЦИДНЛОВСКІЙ:  Коло  Тарвова  и  Жулвн* 
всі  бачили  спадаючу  звізду,  котра  блескомь  своимь 
червоно- зеленьїмь  затьмила  всі  звізди  в  д%же  ео- 
мету,  котру  теперь  бачимь. 

ХОМНЛО  и  ВОЙТТ»:  А! 

ДЯКХ  :  Господи  помилуй  І 

ЦИДНЛОВСКІЙ:  А  вь  Ирляндіи  недалеко 
Дублина  виділи  жителі  диво  :  образь  вь  воздусі 
сь  деревами,  нивами  в  домами.  Найперше  стоялн 
три  морскй  ліхтарні,  —  вь  полудневой  стороні  два 
скалнстй  острови,  а  вь  пбвнбчно- ваоадвой  горіло 
ва  небі  дивне  світло,  вь  которбмь  мовьвь  зеркалі 
дтбивалнся  кораблі.  А  знаєте,  що  то  було  ?..  То  небо  ! 
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ХОМЬТЛО  и  ВОЙТХ:  А  ! 

ДЯК'Ь :  Господе  аомилуй  ! 

ЦПДЬІЛОВСКІЙ:  Джума  зь  Мезоаотаніи  ви- 
вандровала  ва  Кавказі»  и  незадовго  до  нась  прійде. 

ХОМЬІЛО  и  ВбЙТЬ:  А  ! 

ДЯК'Ь:  Господи  помилуй  ! 

СУЛЬСКІЙ:  Пане  вбите,  чи  вьі  можете  позво- 
лити, щобн  вт.  вашбш'ь  орисутствію  говорено  о  та- 
ких-ь  дурницяхі? 

ВОЙТХ:  О,  пань  писарг  у  мене  ученьїй.  Он-ь 
читає  вс*лякй  книжки  и  газети,  а  що  говорит'ь,  то 
ве  внесе  гт>  пальця. 

ЦЙДЬІЛОВСКІЙ:  А  такг,  такг,  пречь  бн  ся 
казало!  Вьі  думаєте,  що  вьі  учитель,  то  вже  и  вся 
мудрбсть?її  ми  щось  ум-^емг,  и  мн  читаем-ь,  пречь 
би  ся  казало,  та  може  и  ліпше,  якг  вн.  И  то 
у  вась  дурнрц-Ь,  що  пйше  газета  ?  (подає  ему  газету) 
Такт»  читайте  самй,  чи  не  такії  стовть  вь  газеті 
вндруковане  ? 

СУЛЬСКІЙ:  {бере  газету  и  обертає  на  першу 
сторону)  Таже  се  газета  ще  зг  року  1881.  И  вьі 
варите,  що  тому;  що  давнізйше  такі,  діялось,  теперь 
буде  конець  св-Бта? 

ЦЙДЬІЛОВСКІЙ:  (вьідирае  газету)  Буде,  бс 
так'ь  и  теперь  пишутт.  по   газетахг. 

СУЛЬСКІЙ:  Я  вась  не  переконаю,  та  в  шкода) 
сь  вами  о  тбмь  споритись.  Добра-нбчь! 

ВОЙТТ» :  Тай  я  сь  вами  пбйду,  бо  у  двох-ь 
вема  такого  страху. 

ДЯК'Ь:  Господи  помилуй!  Я  вже  не  знаю,  чи 
я  жив-ь  чи  умер-ь  І  Не  лишайте  в  мене!  {бтходитд 
сд  вбйтомд  и  учителемд). 
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Сцена  8. 

ХОМЬІЛО  в   ЦИДЬІЛОВСКІІІ. 

ЦИДЬІЛОВСКІІЇ:  Вндишт.  его,  якій  паее*  важ- 
вьій!  Учитель  такь  и  думає,  що  з^вь  вс*  мудрости, 
в  хоче   учата  насг,  людей  просв^щеньїх-ь. 

ХОМЬІЛО :  (оглядаючись  боязливо)  Збставилн 
аась  сааіьіх'ь   —  нбчь  така    темна  — 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ  :  О,  не  ббйтесь,  пане  Артьімоне, 
коли  я  туть  еь  вами. 

Сцена  9. 
ТШ,  МАРТПНЬ  є  АКИЛИНА. 

(Мартинб  и  Лкплина  входять  глубиною  зя 
противньїхд  сторонб  и  оспаютд  вз  глубині,  розмає- 
ляючи  сб  собою  ) 

ХОМЬІЛО:  Ага!  а  коли  яка  б^да..  Ой  здавсь, 
що  уже.,  (ловится  Цидиловского) 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ :  Нема  никого  —  теаерь  так* 
темно  —  пречь  бьї  ся  казало  -- 

ХОМЬІЛО :  Тому  то  и  боюсь,  що  такі  темно. 
Ахі,  добре  голубчику,  що  хоть  тш  коло  мене. 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ:  Я  все  для  вась  добрне, 
тблько  щобьі  вьі  для  мене  тако  були. 

ХОМЬІЛО:  Хабаж-ь  я  для  тебе  злий?  Сежь 
тоб-Ь  найліпшій  доказ-ь,  що  тебе  люблю,  кола  хотіів-ь 
тобі  бтдати  мбй  скарбь. 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ:  Що?  вьі  согласились?..  Коли 
так-ь,  то  я  заразь     внкоплю..     (поступає  до  дерева) 

ХОМЬІЛО  :  (задерзюуе  его)  Куди  ? 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ:  Но,    скарбь   вашь  викоаатн. 
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ХОМЬІЛО:  О,  не  са^шись  І  тамт.  нема  ан'Ь 
—  в*рь  мен*,  що  нема.  Буде  для  тебе 
досить  скарбу,  коли  бтдамт.  за  тебе  Акилинку.  Ти 
ю  любвшь,  такь  она  буде  для  тебе  скарбомт>. 

ЦИДЬІЛОВСКІН:  Пречь  бм  ся  казало !  Но  не 
завадило  би  до  ней  додати  ще  н  той  скарбг,  що 
там'ь  пвдь  деревомі>, 

ХОМЬІЛО:  Нема  тамь  ничого  —  оть  хоть 
завтра  прівди,  то  побачнші,.  Або,  я  и  нагадавь  ся 
внакше  — 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ:  А  то  якь  ? 

ХОМЬІЛО:  Може  би  и  л*пше  було,  щоби  тн 
ве  женвв'ь  ся  сь  моєю   Акилинкою. 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ:  А  то  чому? 

ХОМЬІ.ЇЇО:  Прец^  н  такг  уже  конець  світа^ 
то  не  варта  на  такь  короткій  чась  женитись. 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ:  Преч'ь  бм  ся  казало  1  Нехай 
хоть  не  умвраю    неженатимь. 

ХОМЬІЛО:  Гмт>!..  надумаюся  —  надумаюся 
до  завтра.  А  теперт»  заведи  мене  до  хати,  бо  я  боюсь, 
а  потому  пбндеш'ь  до  дому.  Що,  пбйдешь  ? 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ:  Пбйду. 

ХОМЬІЛО:    Слово? 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ:    Слово! 

ХОМЬІЛО:  То  добре,  бо  знаешь,  я  боюсь,  щоби 
тебе  яке  лихо  туть  не  налякало.  Я  вид'Ьв'ь  оногда 
черезь  бкно,  ЯКІ.  якесь  б'Ьле  лихо  ходило  ііо  моим-ь 
подвбрю  —  в  що  ночи  оно  ходит!..  Памятай,  утикай 
скоро  до  дому  в  не  обзирай  ся  1  {бтходять  оба  до  хати) 

АКИЛИНА:  Мартине,  теперь  твоя  голова.  Той 
поганий  чолов^кг  готові  ще  зайти  в  викраств. 

МАРТИН'Ь:     Нехай  лишь    ему     захочесь,  то  я 
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ему  таку  виправлю  штуку,  що  е>іу  н  грошей  и  тебе 
бтіочесь. 

АКИЛИНА:  ІДожт.  думаешт.   зробити? 

МАРТИНТ):  Буду  стерегчи  грогией.  МенЬ  ихт» 
не  треба,  я  хочу  лиш-ь  тебе  мати  н  мушу  тебе  мати. 

АКИЛИНА:  Ость !  тихо  1  ктось  надходит-ь. 
(усувають  ся  обоє  вд  глубину). 

Сцена  10. 
ТШ  и  цильїловскій. 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ:  (ог^я^^аючасл;  Нагнавь  старому 
страху  —  думаю,  що  не  схочесь  ему  виходити.  До 
завтра  не  буду  ждати  —  онь  готові»  ще  ниньки 
взяти  скарбт.^  а  завтра  дулю  мен*  покаже.  О,  старий 
скуоарі)  1  говоривг  все,  що  немає  ани  крайцара, 
А  грош*  закопує !  [огллдаесь)  ВсЬ  люди  говорили, 
що  бні)  гдесь  закопаві)  —  н  правду  казали.  Случай 
нин-Ьшній  все  показавт.  {оглядавсь)  Онн  тутт»  подть 
сим-ь  деревомі.  Старий  страшивг  мене  щобн  я  не 
прійшов-ь  сюда,  але  я  страхбвт.  не  боюсь  !  Теперт» 
нема  никого  —  можна  начати  —  (йде  помалу  до  дерева) 

Сцена  11. 
тій  и  хомьіло. 

ХОМЬІЛО:  {входпшд  сд  рискалемд  и  ліхтарнею) 
Здаесь,  що  «об-Ь  вже  пбйшов-ь.    (оглядавсь). 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ:  (про  себе)  Агаї  йде  ст.  рнс- 
калемт.  викопувати  —  треба  мен*  теперг  добре 
списатись,  бо  дочку  онь  дасть,  але  грош*  не  такь 
легко  у  него  взяти,  (бтходигпд,  а  за  нимд  и  Мартинь) 

ХОМЬІЛО  :  (кличе)  Акилинко  І 
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АКИЛИНА:  {виступає)  Я  туть,   татусю. 

ХОМЬІЛО:  Где  тн  була,  д^вчиво  ?  чому  не 
сидиш'ь  дома? 

АКИЛИНА:  Я  внншла  вод«  зачеркнути, 

ХОМЬІЛО;  Водн  ?  А  где  збанок-ь?..  Ей,  глядН; 
чи  ти  правду  говоришг  І  Я  тобб  якось  не  в*рю.. 
Но,  не  извиняйея  —  йди  до  хатн,  та  не  спн,  а  пиль- 
нуй. Як-ь  би  я  (оглядавсь)  тебе  клекавь,  такь  заразь 
приходи !  Розум*ешь  ? 

АКИЛИНА:  Розумію. 

ХОМЬІЛО;  Но,  йди  вже! 

{Акилина    бтходитб   поза  хату) 

Сцена  12. 

ХОМЬІЛО.  (самб) 

Брррь  !. .  морозь  мене  переймає,  такг  страшної 
Гм-ь,  конец-ь  св^та  —  щож-ь  я  зроблю  ст.  моими 
серебревчикамв  ?  Я  знаю,  що  Цидиловскій  хоче 
мен'Ь  их-ь  зрабувати,  щоби  хоть  при  кбнци  добре 
погуляти,  але  я  не  позволю  1  Заберу  ихь  разомь  сь 
собою,  (по  хвпли)  Умерати !  я  маю  умерати  и  по- 
попращатись  сь  моимі.  скарбомг  ?  Н^І  я  его  не 
лишу!  я  зроблю  соб'В  ковчегь,  заберу  его  сь  собою 
и  буду  плавати  по  вод*,  ажь  опаде  знова.  Дальше 
до  Д'Ьла  І  (йде  до  дерева,  оглядаючись  все  на  всі  сто- 
роньї.  Кладе  світло  пбдд  деревомд  и  начинае  копати). 
Ой  1  щось  твердо !  легко  було  закопати,  але  трудно 
видобути  (копає  дальше  Вь  сей  хвили  являє  ся  Ци^ 
дтловскій  яко  духд^  а  за  ним5  и  Мартинз  и  позостав 
вш  глубині). 
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Сцена  13. 
хомило,  цидьіловскій  в  мартинь. 

ЦиДЬІЛОВСКПІ:  {говоратд  зміненимд  голосомв) 
Хомьіло  ! 

ХОМЬІЛО:  Ай  І  ай  І  ай  1..  (за  переляка  опускає 
рьнскалЬу  которьій  упадає  на  ліхтарню  и  гаппшд  світло) 

ЦИДЬІЛОВСКІІІ:  Хоммло  !  глянь  тамт.  вт>  гору 
и  дбзцайся,  що  той  знак'ь  небесний  ?аііов^дае  конець 
св*та. 

ХОМЬІЛО:  Конец'ь  св-Ьта?,.  ой  1  ой  І  ой!  знаю 
о  тбм'ь. 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ:  Коляжт.  знаешь,  чому  не 
готуешт.  ся  на   смерть  ? 

ХОМЬІЛО:  На  смерть?..  Такг  вже  менЬ  конче 
умерати^ 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ:  Тьі  великій  грішникг,  м^сто 
каятись,  ти  дбаешь  еще  о  дочестнбсть. 

ХОМЬІЛО:  Щож-ь  я  такого  роблю? 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ:  Тьі  ще  патаешь  ся?.  Скажи, 
яка  твоя  теперь  робота  вь  ночи  туть  пбдь  деревомь? 

ХОМЬІЛО:  Я  —  я  - 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ:  Ти  хочешь  запертись,  но 
передь  свЬтомт»  духбвь  ничт»  не  укрмесь.  Ми  знаем-ь 
все  —  знаемь,  що  ти  тамь  теперь  робить  І  Ти 
закоаавь  скарбь  вь  землю,  не  хочешь  его  дати  на 
добре  діло,  и  вольеш-ь   сь  ним-ь  умерати. 

ХОМЬІЛО:    Я  хочу  жити. 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ:  Колиж-ь  хочешт.  жити,  чому 
же  не  даешь  другим-ь    жити? 

ХОМЬІЛО:  Я-жь  никого  не  убиві. 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ:     Убиваешь     самт,    себеї  уби- 


—  26  — 

ваеш'ь  свою  дочку  н  того,  которьій    призначень    для 
ней.  Мбй  влад^тель,  страшна  смерть,  присилає  мене 
тоб*  се  сказати.   Покай  ся  ! 
ХОМЬІЛО:  Каюсь. 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ  :  Отдай  дочку  за  Циднловского 
—  бнт.  прпзначеннй  для  ней. 

ХОМЬІЛО :  (про  себе)  Зь-бтки  духи  о  томі 
такг  добре  знаютг  ? 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ :  Але  бтдай  ему  и  ц-Ьлнй  скарб-ь, 
що  теиері.  вьікоа>'еш'ь,  а  н-Ь,  то  на  моє  одно  слова 
спаде  та  звіізда  сь  мітлою  и  спалить  все,  що  ти 
заробивь  и  вь  землю  сховавь. 

(Вд  часі  того  Мартинд  пбдбйшовд  до  хати,  ви- 
кликавд  Акилину  и  щось  сз  нею  говорить  По  хвилі 
Акилина  приносить  біле  простирало  и  косу,  дає 
Мартинови  и  бтходитд) 

ХОМЬІЛО :  {кидаесь  на  землю,  якбьі  не  хотів^ 
дати)  Позволь  менй  хоть  день  одинь  нат'Ьшитись 
моимь  скарбом-ь ! 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ:  Ні»,  ае*  хвильку!  Закличь 
9аразь  Цидьіловского  и  бтдай  ему  все.  Що,  бтдашь? 

ХОМЬІЛО:  Коли  бо... 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ:  Що?  тн  бттягаешь  ся?... 
Диви,  рбзга  на  неб*  висить  надь  тобою.  Она  спаде 
и  за  одним-ь  ударочь  буде  по  тоб'Ь. 

ХОМЬІЛО  :  Ай  !  ай  !  ай !.  . .  позволь  мее*  ще 
прожити. 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ  :  Не  вь  моей  сил*  то  зробити. 
Такій  засудь  заиавг  вже  на    тебе! 

ХОМЬІЛО:  Чи  вже  внакше  бути  не   може? 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ:  Покай  ся  І  сд-Ьлай  то,  що  я 
тоб-Ь  говорю,  а  будешь  жити.  Мбй  влад-Ьтель,  страшна 
смерть,  помилує  тебе,  наколи  ю   будешь  просити  І 
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ХОМЬІЛО  :  (про  себе)  Ага,  она  жадає  Фактор- 
ного, (голосно)  А  скблько  треба  заплатити? 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ:  Пбвт.  скарбу  бтдай  ей,  а  пбвь 
лншас  она  для  твоей  дочки  и  Цвдьіловского. 

ХОМІЯЛО  :  Ай  !  такь  дорого  тра  заплатити  ? 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ  :  Глянь  /  смерть  стоить  вже 
надг  тобою! 

(Вб  часі  той  розмови  Мартинб  убрався  вб  про- 
стирало и  дер^юитб  вб  руці  косу) 

ХОМЬІЛО:  (побачивши  Мартина)  Вже  даю! 
вже  даю  І  нехай  такг  буде,  які>  она  хоче !  [бере 
мішочокб  н  подає  Цадьлловскому)  Ахг,  подай  ти  ей 
бо  я...  (Цидьіловскій  витягає  руку  и  бере) 

МАРТНН'Ь:  {вмступае  на  передб)  Стбй  І 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ:  (поступає  крокбвб  задб)  к^к\2А\ 

ХОМЬІЛО  :  Духи  вже  являются  —  то  певно 
наступає  вже  н  судньїй  день. 

МАРТНН'Ь:  Духу  мбй  !  чи  такт,  тьі  сповняешь 
віои  приказьі  ? 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ:  (поступає  ще  крокб  вб  задб)Я  —  я 

МАРТИНЬ:   Стбй  і  Я  тебе   послала     сь     моим-ь 

повел'Ьніемт.,  а  тьі  ошукуешь  мене  ?  Ти  хот*вь  взяти 

тій  грошії  для  себе,  наколи  я  казала  тоб'Ь,  що  я  сама 

за  ними  прійду. 

ХОМЬІЛО  :  {про  сєде)  Отт»  тобі  на  !  н  межи 
духами  суть  шахрай !  Они  готовй  мені  ще  ц'Ьлий 
шбй  скарбь  закрасти. 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ  :  Прошу  прощенія  и  ласки  ! 
(упадає  на  коліна) 

МАРТНН'Ь  :  Тьі  зрабовавг  найліпшого  и  най- 
честнійшого  человіка  на  світі  —  сего  бідного 
старика. 
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ХОМЬІЛО:  (про  себе)  То  якась  ще  благородна 
смерть. 

МАРТИНХ  :  Гдежь  тій  грош*,  що  тнзрабувавь? 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ:  (пбдноситз)    Онн  туть ! 
(Хомило  хоче   взяти) 

МАРТИВ'Ь:  Не  рушайте  ся  оба  зь  м^стця 
и  стбйте  вь  своей  поставЬ.  Я  скличу  судь  на  вась 
обох-ь. 

ХОМЬІЛО  :  Судг  ?  . . .  ай  !  ай  !  . .  вже  по  мн*  1 
То  несомн^нно  буде  судний  день  ! 

МАРТИНТ) :  Судь  земскій  нехай  судить  того 
старика,  бо  мьі  не  маемь  до  жіючих-ь  людей  права, 
а  для  духов-ь  єсть  судь  духові». 

ЦИДЬІЛОВСКІП :  {про  себе)  Пощо  я  сюда 
прійшов-ь  ? 

МАРТЇЇН'Ь :     (маестапнчно)      Власть     земска  І 
Вдасть  громадока,  яви  ся !     (входито  вбйтб)    Власть 
духовна,  яви    ся  !     {входите  дякь)     Власть    розумна, 
ЯВИ  ся  !  (входппд  учитель) 
{Всі  три  поступають  помало  и  збстаютб  вз  глубині). 

Сцена  14. 

ХОМЬІЛО,  ЦИДЬІЛОВСКІЙ,  МАРТИВ'Ь.  СУЛЬСКІЙ, 
ВОЙТХ  и  ДЯК^,  потбмь  АКИЛИНА. 

ДЯК1):  Господи    помилуй  1  пощо  и  мене  туть? 

МАРТИНІ) :  Власть  духбвь  надь  духами  !  Духу 
доброти  и  невинности  яви  ся  !  (Лкилина  входить  яко 
духб^  в5  рукахд  дерзісить  галузку  лиліи,) 

ДЯКІ :  Господи  помилуй  І  ВсЬ  духи  воскре- 
сають —  то  певно  вже  судний  день! 

ХОМЬІЛО  :  Не  вжежь  вс*  умерши  воскреса- 
ють н  судний  день  начннаесь  ? 
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МАРТИН'Ь  :  {до  Лкилиньї  показуючи  на  Цидьі- 
ловского)  Чи  знаешь  его  ? 

АКИЛИНА:  Знаю. 

МАРТИН'Ь:  Ктожт,   бнг  ?  яки  его  свойства^ 

АКИЛИНА:  То  пертій  обманьщик'ь  в  з.тод'Ьй 
которьій  вт»  имеви  нашбмть  людей  тувіанпт'ь  и  рабуе» 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ:  Ой  правда,  признаюсь. 

МАРТИН'Ь:  Ось  вамг  и  его  признанье  Власть 
духбвь  над-ь  духами  1  {до  Цидьіловского)  Скажи,  для 
кого  то  ти  тій  грот*  зрабував-ь  ? 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ  :  Для  себе. 

МАРТИНЬ:  Больше  намг  не  треба.  Власть 
зкіючих-ь  ваді»  жіючими  І  Вьі  чули  збзнавье  сего 
духа,  —  вн  видите  его  лихе  діло,  а  знайте,  що  у 
нась  не  повинно  бути  злих-ь  духбвь  —  духи  повиннй 
боронити  и  стерегчи  жіючихг,  а  не  обдирати  ихг. 
Нам'ь  не  треба  грошей  —  грош*  для  жіючихг.  Чи 
так-ь? 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ:  Такі.  (л.  с.)  Отг,  попався  я! 

МАРТИН'Ь  :  Оет.  обдерг  сего  доброго  и  чест- 
ного  старика,  забраві  бт-ь  него  все,  що  черезь  ц-Ьле 
своє  житье  заробив-ь  и  на  стари  свов  л-^та  заховавь 
—  забрав-ь  ему  ці^льїй  скарбі,  его  Сюди  сь  нимг  ! 
(Цпдьіловскгй  подає  —  Мартит  дає  знако  Акилині^ 
она  иде^  бере  бшд  него  гроші  и  стає  на  своє  містце. 
Хомілло  наставляє  руку,  якби  хотівб  взяти  гроші.) 
Власть  духбвь  надг  духами !  Ось  тоб*  и  засудг : 
ІІонеже  ти  виломав'ь  ся  зг  пбд-ь  нашон  власти 
и  послушенства,  то  ти  неможеш'ь  шежн  наоїи  дальше 
перебувати  —  ибйдеш-ь  тамь,  зь-бтки  ти  прійшовт». 
Духу,  розказую  тоб*  в-ь  сей  хвили  скинути  зь  себе 
одіж-ь  нашу  в  повернути  назадь  на  землю  межи 
люди.  Встань  І  (Циділловскій  встає,  Мартинд  дає  знань 
Акилині,  она  идє,  здоймае  одіо/Сб  білу  за  Цидьіловского) 
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ВСЬ:  Циднловсків?!... 

ДЯКХ:  Господи   помилуй  1 

МАРТИВХ:  Засудт»  на.ш'ь  скбнчився.  Вдасть 
жнвьіх'ь  надії  живими !  тьі  належиш'ь  тепері»  до 
нихг  —  отдаю  его   вам-ь. 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ:  (упадає  на  коліна)  Прошу 
прощевія  в  помиловавя  ! 

ВОЙТХ:  Цидмловскій,  що  тебе  до  того  привело? 

ХОМЬІЛО :  Що  его  питати?  Забити     вь     дибн, 

щоби  не  рушився,  тай  вь  холодну  комбрку  сь  нимх  1 

МАРТИН'Ь :  Тихо  І  дайте  ему  говорити.  Говори 
правду  ! 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ:  Я  анавь,  що  старий  Хомило 
має  великй  грош^,  що  онь  великій  скупарь,  що  не 
хоче  ничо  дати  своей  дочц-Ь  сь  которою  я  хочу 
женитись  —  такт,  я  задумавь  его   штукою  пбдбйти. 

ХОМЬІЛО  :  Значить  :  хот'Ьв'ь  обкрасти. 

ДЯК'Ь  :  Господи  прости  1 

ХОМЬІЛО  :  Я  удушу  тебе  1  (біжитд  до  него 
и  ловить  его  за  горло) 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ :    Прощенія  1 

МАРТИНХ  :  Стбйте  !...  Лукавий  человіче,  скажи 
тепер-ь  самі»  откровенно,  чи  любивь  ти  дочку  того 
честного  старика  ? 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ:  Я  любивт.  его  грош*. 

МАРТИН'Ь:  Того  лить    намх     треба. 
(скидає  сд  себе  одіжо  білу  —  Акилина  такооюь) 

ХОМЬІЛО  :  Мартинь  ?...  Акилина  ?... 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ:  А  то  зь  мене  осель  1 

АКИЛИНА:  Простіть  менії  татунцю,  що  мн 
соб*  трохи  пошутили  зь  пана  Цидиловского.  Теперь 
ВЕ1  знаєте,  що  бвь  за  человіжь. 
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МАРТИН'Ь:  Прост*тт>  и  мен*,  паве     майстерь, 
и  не  гнівайтесь ! 

ХОМЬІЛО  :  Я-жь  ваікіі>  лишь  вдячний  бути  мушу. 
СУЛЬСКІЙ:   Но.     пане    Хомьіло,    чи    и  теаерь 
еще    дасьте    себе     туманвтн     такимт»     дурисвЬтаїні 
в  втрати  будете  вь  ихг  ду|)ачества? 

ХОЛЬІЛО :  Однакожт>  та  зв^зда  сь  м1*тлою. . . 
СУЛЬСКІЙ  :  (співає) 
і  Співб  М  ІУ- 

Даввьівіи  часьі,  коли  ще  люди 
Не  знала,   що  то  за  зв^рь    комети, 
Гонилась  вт.  толкахт,  полнихт.  облуди, 
Приписовалв  иап.  зли  прикмети. 

Теперь  хоть  кажуть,  що  сві^тг  учений, 
Такой  комети  той  довгохвостой 
Голоде  и  вбйну,  полно  мученій, 
Преписують  мудрй  и  народі,  простий. 
»  Гдекотрй  кажут-ь,  що  конецт-  св^та 

^  На  земли  буде,  бо  вь  ню  ударитт. 

Тая  комета  сь  началомь  л*та, 
И  люднй  вибье,  знищить  и  зварить, 
Но  днесь  ученй  добре  позвали. 
Що  ти  комети  суть    творомг  божимг  ; 
Богь  не  допустить,  щобь  они  впали, 
Богь  имь  казавь  бути    св^тломь    гожим'ь. 
Тожь  намь  боятись  не  зв^зд-ь  невинвихь, 
Лншь  людей  злобвихь  тра  уникати  ; 
Случай  нвн>ішній  учить  нев^рнихь, 
Що  вь  забобони  намь  не  варувати. 
То  правда,  шо  бть    часу  до    часу     показуются 
на  неб'Ь  в  таки    зв^зди,    яку     ось     теперь     виднаїь. 
Таки  зв^зди  сь  хвоетами     називають     ученй  коме- 
тавіи,  а  єсть  такихь  кошеть  дуже    много,    но  ии  ве 
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вс*х'ь  ввдимг,  бо  суть  дуже  далеко  от-ь  нашой  земл-^ 
бтдаленн  и  нвколи  не  приблвжаются  до  нашов  земл'Ь, 
—  мм  ввдвмт.  лвш-ь  таки,  котра  в-ь  свовм-ь  б*гу 
вт.  около  сонця  до  нашой  земл-Ь  првблвжаются,  як-ь 
ось  та,  котру  теперт»  вадам-ь.  А  показуесь  она  раз-ь 
на  75  до  76  л-Ьт-ь,  бо  тблько  часу  она  потребує 
б^гчи  в-ь  около  сонця.  ХвбстТ),  якій  видимг,  не  єсть 
жаднмм'ь  пекучвмг  огвемх,  а  лвшь  Стблескомт»  бтт. 
сонця.  ПередТ)  75  літами  вид'Ьлв  ю  таку  саму  наше 
отцн  п  она  нвкому  нвчого  злого  не  зробвла,  никого 
не  спалила  и  нвкого  не  убила.  Длятого  нам-ь  ей  не 
боятвсь,  а  боятись  лишь  одного  Бога,  которнй  оден-ь 
знає,  колв  буде  ковец-ь  ев*та. 

ДЯК'Ь :  Господи  помилуй  нась  гр*шннхг  ! 
ВОЙТ'Ь:  Ну,  так-ь  тепер-ь  вже     знаемг,  що  то 
єсть  комета.  Не  ббнтесь  ей  в  вн,    куме     Артнмоне, 
складайте  спокбйно  дальше    червбнчики,    щоби  було 
за  що  весЬлье  справити. 

ДЯК'Ь  :  Але  робітть  скоро  весЬлье,  бо  я  (облизуесь) 
МАРТИН'Ь :  Пане  майстер*  !  що  було,  то  вже 
минуло  —  прост-Ьтх  намг  всімг,  прост^т-ь  и  пану 
Циднловскому.  Его  лихе  дЬло  я  исправліію  и  вертаю 
вамь  назаді^  вашь  скарбь,  шен'Ь  его  не  треба,  для 
мене  буде  скарбом^  дочка  ваша,  котру  люблю. 
{Акилина  подає  батькови    ворочокд   сб  грішми). 

ХОМЬІЛО :  Ні,  я  того  вже  не  арінму !  Коли 
гроші  вже  в-ь  твоихь  руках-ь,  то  нехай  и  збстануть 
—  се  твоє  придане  Акилинко.  Йди  за  Мартина,  а  по 
вєсілю  я  доложу  еще  до  того    мішочка. 

АКИЛИНА  :  Ахг,  татусю  1    (стискає  батька) 
МАРТИНХ :  Ахі»,  пане  майстерь !  (цілує  его  руку) 
ДЯК'Ь  :  Но  славвти     Господа,     весілье  буде  — 
\ подай  Господи! 

ЦИДЬІЛОВСКІЙ:  Пречь  бн  ся  казало  --  я  на- 
варивь,  а  бн'ь  зьівь. 
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ВОЙТЬ :  Ннчого  мудрійшого  ве  моглі  ш 
зробити,  куме  Артьімоне,  ЯКІ  поженихати  свою 
дочку  сь  тьім'ь  добрині  и  робучнмі  парубком'ь. 
Дай  вамт»  Боже  ва  те  прожите  ще  довгй  л^та  1 

СУЛЬСКій :  И  не  варувати  вь  бавяліевн  та- 
кихг  крючкові,  які  ось  сей  паничь  1  (поназуе  на  Ци- 
ділловского)    Конець   св^та     буде,     несомаінно  буде, 

Гво  се  звае  Богі>    одиві»    коли,  а  челов^кови  не  вхо- 
дити вь  его  тайні  д^ла    Все  ві  рукахі  Бога  !  Лвшь 
молити  его  и  дякувати  за  все,  що  наш   дав. 
ДЯКІ)'.  Господи  помилуй  1  {співає)  Ам^н^І 
Водвиль  М  У- 
ВОЙТХ  и  СУЛЬСКІЙ: 
Треба  вь  Бога  вірувати, 
Вь  немь  над^ю  покладати, 
Щобн  его  уйтя  гн*ву,  (   о 

А  у  людей  для  всіхь  сміху    ( 

/  ЦИДЬІЛОВСКІЙ : 

і  ІІречь  б£2  мві  ся  днесь  казало, 

Не  дбстану  я  вже  женьї ; 
Счастье,  що  лвшь  такь  ся  стало,   {   п 
Що  нзбігь  я  Оть  бІДЕІ.  і 

1^'  ВСБ: 

^  Лвшь  во  Бога  вірувати   н  т.  д. 

ХОМЬІЛО  : 
Віруваві  я  вь  конець  світа, 
Даві  водитись  всімь  за  нбсь ; 
И  попавь  оамь  вь  порокь  гріха,   |   о 
Онх  маі  сміху  лишь  привісь.      І 

ВСВ: 
Лвшь  во  Бога  вірувати  н  і.  д. 
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МАРТИНХ  и  АКИЛИНА : 
Случай  сей  намг  ставі  вг  пригод*, 
Журбу  ЗТ)  сердця  биг  взгвавг; 

МАРТИНЬ: 

Жену  маю  —    тужить  год-Ь, 
Тай  ще  грошей  бні  придбав'ь. 

АКИЛИНА : 

Мужа  маю  —   тужить  год*, 
Тай  ще  грошей  батько  дав-ь. 

ВСФ: 
Лишь  во  Бога  варувати  и  т.  д. 

ДЯК^: 
Господи  помилуй  вс'&х'ь  нась, 
Гр'Ьшньїх'ь  людей  избавв  ; 
Кару  вт>  внний  залиши  часх, 
Любове,  згоду  приведи  1 

ВСФ: 
И  лишь  вг  Бога  вірувати, 
В-ь  немх  надію  покладати, 
Щобьі  его   уйти   гніву,  (    2 

А  у  людей  для  всіх-ь  сміху.    І 


Конеці. 


і 


Спись  драматичньїхь  сочиненій 

ПЕЧАТН'Ь  МИХАЙЛА    Б'ЬЛОУСА    вь   КОЛОМЬПі. 

I.  а)  Мужики  аристократьі,  обр.  вар.  ві  2  актахь.  20  кр. 
і.  6)  Мужики  аристократьі,  сь  10  ролями    Ізр.  20  кр. 
2  а)  Сатана  вь  бочці,  комедія  вь  1  акт*.            10  „ 
2  6)  Сатана  вь  бочці^   сь   4-ма  ролями             50  , 

3.  Подгоряне,  мельодрама  вь  З  д-Ьйств.                20  „ 

4.  Капраль  Тимко,  мельодрама  вь  5  актахь      15  „ 

5.  Зн^мченьїй  Юрко,  комедія  вь  2  дійств.        10  . 
6   Ицко  свать.  комедія  вь  1  д-Ьйствію                б  , 

7.  Кто  винень,  драма  вь  З  актахь                      10  , 

8.  Москаль  Чарбвникь,  водевель  вь  1  д-Ьйств.  10  „ 

9.  Тарась  Шевченко,  картина  вь  1  д'Ьйств.     10  . 

10.  Гей  на  Йвана,  Гей  на  купала !  обр  вь  1  д^йст.  10  , 

II.  Село  Тиндировка,  образокь  вь  8  д-І^йетв.      15  , 

12.  Святьій  Николай  на  Руси,  драм,  сочиненіе    10  „ 

13.  Пань  писарь,  штука  вь  З  актахь.                 20  „ 

14.  На  св.  Андрея,  комедія  вь  2   актахь.            20  ^ 

15.  Комедія  изь-за  россійско  яп.  вбйн.  вь  1  акт'Ь  10  „ 

16.  Поступовьій  женьїхТї,  нар.  обр.  вь  1  акт*    10  , 

17.  Два  воиньі,  комедія  вь  1  д*йствію.              10  , 

18.  Кто  сь  Богомь,  Богь  сь  нимії  обр.  вь  1  акт*  10  „ 

19.  Берке,  оперетка  вь  4  дійств.                         20  „ 
20    Іисись  Христось,  1  библ.  драм,  картини       16  „ 

21.  Іисуст»  Христось  часть  II  драм,  картини     15  , 

22.  Охь  не  люби  двохт»,  оперетка  вь  З  дійств.  20  , 
23   Новьіи  заручиньї  и  новая  свадьба,  сц   обр.   15  , 

24.  Несчастная  любовь,  драм.  карт,  вь  З  акт.  15  , 

25.  Судньїй  день,  нар.  обр.  вь  1  акт*.              10  , 

26.  Нбчь  Веелеемска,  библ.  драма  вь  5  актахь  20  , 

27.  Розмова  тверезого  піякаїь  горілкою,  мон.    5  , 
28   Харитонь  МитроФановичь  Дяченко,  монодьог  5  , 

29.  Реентій  Авакум"Ь  вь  бтставц*  (монодьогь)   5  , 

30.  Шмулько  и  Грицкова  собака,  монольоп       5  . 

31.  Фрейтерь  Ивань  Войтовичі»,  (монодьогь)      і  . 


і 


Передруві  застерегаеть  соб%  вздатель. 


Спись  драматичньїхь  сочиненій 

ІІЕ4АТН'Б  МИХАЙЛА    Б-ВЛОУСА    вь    КОЛ(>МЬґі[>і 

І.  а)  Мужики  аристократьі,  обр  нар.  вг  2  і^г,т^хту.  20  кр| 
І.  б)  Мужики  аристократьі  сь  10  ролями  1  зр.  20  кр| 
2  а)  Сатана  в"ь  бочці,  комедія  вь  1  акт-ь.  10 

2  б)  Сатана  вь  бочц^   сь    4  ма  ролями  50 

3.  їіодгоряне,  мельодрама  в-ь  З  д-Ьйств.  20 

4.  Капраль  Тимка,  мельодрама  в-ь  5  актахт,       15 

5.  Зн"Ьіичвньій  Юрко,  комедія  вь  2  дійств.  10 
6   Ицко  сзагь    комедія  вь  1  д-Ьйствію  б 

7.  Кто  винвнь,  драма  вь  З  актахь  10 

8.  Москаль  Чар6вник"Ь.  водевадь  Еь  1  дійств.  10 
9  Тарась  Шевченко,  картина  вь  1  д-ьйств.  10 
10.  Гей  на  Йвана,  Гей  на  купала !  обр  вь  1  дійст  10 
М.  Село  Тьіндировка,  образокь  вь  З  дійств.  15 
12.  Святьій  Николай  на  Руси.  драм,  сочиееніе  :0 
ІЗ    Пан"Ь  писарь.  штука  вь  З  актахь.  20 

14.  На  са.  Андрья,  комедія  вь  2    актахь.  20 

15.  Комедія  изь-за  россійско  яп.  войн.  вьі  акті  10 
16    Поступовьій  жвньїхь.  пар.  обр.  вь  1  акті    10 

17.  Два  воиньї,  комедія  вь  1  дінствію.  10 

18.  Кто  сь  Богойль  Богь  сь  кимь  обр.  вь  1  акті  10 

19.  Берке,  оиеретка  вь  4  дійств.  20 
20    Іисись  Христось,  1  библ.  драм,  картини       15 

21.  Іисусь  Христось  часть  II  драм,  картанв     16 

22.  Охь  п'є  люби  двохь,  оперетка  вь  З  дійств.  20 
23    Новьіи  ааручиньі  и  новая  свадьба,  сц   обр.    15 

24.  Несчастная  любовь,  драм.  карт.  вьЗ  акт.  15 

25.  Судньїй  день,  нар.  обр.  вь  1  акті.  10 

26.  Нбчь  Веелеемска,  библ.  драма  вь  5  актахь  20 

27.  Розмова  тверезого  ніяка  зь  гор"Ьлкою,  мон.  5 
28   Харитлнь  Митроіаиовичь  Дячвнко.  монольог  5 

29.  Рееитій  Авакумь  вь  бтставці  (монодьогь)   5 

30.  Шмулько  и  Грицкова  собака,  монодьог-ь  5 
Зі    Фрейтерь  Ивань  Войтовичь,  (монольог-ь)      о   , 


